Panasonic

Ventilating Fan
Kipas Angin Hisap
Quat thong gio
%S

Operating and Installation Instructions
Petunjuk Pemsangan dan Pemakain
Hwéng dan Lap dat va Van hanh
FRAREIRAP

Model No.  Model No. FV-27CH9 FV-32CD9 FV-32CH9

Thank you very much for having purchased Panasonic Ventilating Fan.
Terimakasih atas kepercayaan anda dengan membeli kipas ventilasi Panasonic.
Tran trong cdm on quy vi da sir dung Quat thdng gié Panasonic.

R IEBERRTRSE

Please read these instructions carefully before attempting to install,operate or service the Panasonic
Ventilating Fan. Failure to comply with instructions could resultin personal injury and/or property damage.
Please retain this booklet for future reference.

Bacalah buku petunjuk ini dengan seksama seblum memasang atau mengoperasikan serta memperbaiki
kipas ventilasiini,Bila tidak mengikuti petunjuk dalam buku ini,maka kecelakaan yang mungkinn timbul
adalah diuar tanggung jawab kami.Simpanlah buku petunjuk ini untuk referensi dikemudian hari.

Vui ldng doc k§ hwéng dan sir dung nay truée khi lap dat, van hanh hodc bao dwdng Quat théng gié Panasonic.
Khoéng tuan theo cac hwéng dan cé thé dan dén tén thwong than thé va/hodc hw hdng tai san.

Vui Idng gitr lai sach huwéng dan nay dé tién tra ctvu vé sau.
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SUPPLIED ACCESSORIES PHU KIEN DI KEM
AKSESORIS YANG TERSEDIA DI KARDUS BEMHFIEE

The following accessories are provided with the ventilating fan in package. When you unpack, check if the accessories are all included. If not,
please contact your dealer.

Aksesoris berikut ini adalah yang tesedia bersama unit kipas ini.Periksalah dalam kardus apakah aksesoris yang tertera dibawah ini tersefia.
Jika tidak hubungi tempat dimana anda membeli unit ini.

Nhirng phu tung sau day dwoc di kém véi quat thong gid.Khi mé hop, ban hay kiém lai cac phu tung nay.
Néu khong da xin hay lién hé voi ngusi ban hang cho ban.
MHMSErFREREFTUTHG, AHERBEBEARENE, H1F2, BE5LHBKR,

Appearance Egg]ktiﬁgo Name and Purpose Tén goi va Muc dich st dung Quantity Sé luong

Bentuk # | Nama dan Tujuan 2R EIE Jumlah # 2

Operating and Installation Instruction Huong dan Lap dat va Van hanh
@ Buku Petunjuk Pemasangan dan Pemakaian FRHLEHRBES

) Tapping Screw, used to install the frame to the wooden frame Vit van, dung dé 1ap khung vao khung gé
(ST4.2x20) Sekrup digunakan pada rangka kayu B EAEZRE AAE By B T2 4T

u] Hexagon Screw, used to fix the adaptor to the fan body Bulon vit dwoc st dung dé sira chira
: . adaptor vao than fan ham mé
(M4x5) Baut hexagon.digunakan untuk mengncangkan adaptor ke bodi Bl R4 3L 4R & B ML IR RO o fR 18 42

% Louver nép chan
Lover BEHE
Adaptor Assembly Ong tiép hop
Adaptor/Moncong kipas ELAE

SYMBOL INSTRUCTIONS Y NGHIACAC KY HIEU  £aZiengan ersams
TANDA GAMBAR 1451354 B Baaas

The following instructions should be strictly observed in order to prevent injury to the users and other people,or damage to property.
Penjelasan berikut ini harap dipelajari dengan hati-hati agar tidak terjadi sesuatu yang tidak diinginkan.

Quan sat that ky cac huéng dén sau dé tranh hu héng tai san hodc ngén ngira tén thuong cho nguoi st dung va nh'ng ngudi xung quanh.
HB R IEAEM SR G E R MR, 1§ KL BT TIERIEA.

The degrees of injury or damage that can be occured when the instructions are ignored and if the product is not used properly have been
classified and described by the following indications.

Tanda-tanda gambar berikut menjelaskan seberapa serius bahaya yang diakibatkan bila tidak mematuhi petunjuk yang ada.
Cac murc @6 ton thuong hay hu hdng co thé xay ra néu bé qua cac huéng dan hodc st dung thiét bi khdng dung cach sé dwoc phan loai va
mo ta béng cac dau hiéu sau.

RAETFIRRAASERE R, FSIEMNRESRGIREE, ATHFSHITHE. 1A,

Warning This indication means:Must be treated seriously that this may result in death or serious injury.

Perinaatan Tanda ini menunjukan bahwa harus dilaksanakan dengan serius karena bila tidak dapat
? ! g? a menyebabkan kecelakaan besar atau kematian.
Canh bao Cac ky hiéu trong cot nay cho biét nguy co chét nguei hay tén thuong nghiém trong.

g5 ARERRTHASH “TERAREGRGT” .

Caution This indication means: It may result in physical injury or damage to other property.
Perhatian Tanda ini menunjukan bahwa dapat menyebabkan kecelakaan atau merusak peralatan lainnya.
Cac ky hiéu trong cot nay cho biét nguy co gay ton thwong cho ngudi st dung hoadc gay hu héng thiét bi.

ARERARTHAEN “THELASHEMEECYRRE" .

The types of details to be observed are classified and explained in the following illustrated display. (Below are the series of illustrated displays)
Selanjutnya tanda gambar berikut menjelaskan hal sebagai berikut.

Cac nhom hweng dan cadn ndm virng d& dwoc phan loai va mo ta béng cac ky hiéu hinh anh sau.

FHBTHARTSE, AREXDRBMOT:

This type of pictorial symbol indicates a "Prohibited" action that must be avoided.
Gambar ini menjelaskan suatu tindakan yang dilarang untuk dilakukan.

Ky hiéu nay mang y nghia “CAM" thwc hién.

AR SRR A IEE I

This type of pictorial symbol indicates a "Compulsory" action that must be performed.
0 Gambar ini menunjukan suatu tindakan yang harus dilakukan.

Ky hiéu nay mang y nghia “BAT BUOC" thuc hién mét cach chinh xac.

It R S 2R A SR IR I

This type of pictorial symbol indicates a “Cautious” action that needs attention.

Gambar ini menunjukan perlu perhatian khusus dan kehati-hatian.

Ky hiéu nay mang y nghia “CHU Y”.

ERERTARTEIEER




INSTALLATION SAFETY INSTRUCTIONS ~ HUONG DAN AN TOAN KHI LAP BAT
HAL-HAL PENTING YANG HARUS DIKETAHUI DALAM PEMASANGAN & %% :FEEIN

Caution Chay
l Perhatian FE

Do notinstall this productin Do not install this productin ® Do not install this productin

places with high temperature. places with excessive oil fume. places with excessive steam.

Jangan memasang unit Jangan memasang unitini Jangan memasang unit ini

ini diarea yang suhunya tinggi. di area yang berminyak. di area yang banyak asap dan uap air.
th)ng Iép dat thiét bi & Khéng l&p dat thiét bi & noi co qua Khéng lap dat thiét bi & noi cd qua

le corﬂglft do_c__a% nhiéu hoi dau mé. nhiéu hoi nuwoc.
RIEREESRIBN- 2 222 70 A B IR ER R ARSI E WIH.

Within 50 cm

Di dalam 50 cm
Trong vong 50 cm
NF50cmf

y

1 Above 40°C
.’ Diatas 40°C

Trén 40°C
XF40°C
00— 00

Be sure to provide an appropriate opening for air intake. Install this product securely.

Pastikan adanya aliran udara masuk yang memadai. Pasanglah unitini dengan baik dan aman.

Pam bao khoang khong gian thich hop dé hat gio. L&p dat thiét bi mot cach chac chan.

PR E S S . FEHEE
§
v

—C
o i

vy

. . . . Do not form the duct as shown below.
Make sure that a square inspection hole of atleast 45 cm is available. Jangan membentuk/membuat duct

Pastikan untuk mempersiapkan lobang pemeriksaan seperti gambar dibawah ini.
sebesar minimum 45cm. o Khong bé cac 6ng dan nhw thé nay
Ludn chira 16 kiém tra véi d6 rong toi thiéu 45 cm.

A LA ) RN E A

Corrugated pipe
Corrugated pipa
— MM% Ong nhwa gan xoén

REEE

S Q Adaptor assembly
"— @7 = W Adaptor
NS

Ong tiép hop

\ o—— BhAE
This fan must be installed by a qualified technician. Otherwise, it possible to dropped down.
Unitini harus dipasang oleh teknisi yang berpengalaman,kalau tidak dapat jatuh.
Quat théng gid nay phai duoc ki thuat vién day da kinh nghiem l&p dat. Néu khong, quat ¢ thé roi xuéng
HMREBELAHRAERRHELARHITRE. BVNFRAESEE.
An all-pole disconnection device with contact separation of at least 3 mm must be installed in the fixture wiring in accordance with the
local electronic wiring rules.

Putuskan aliran listrik dimana terdapat jarak minimum 3mm antara tombol/switch tersebut,Pemasangan ini dapat
disesuaikan dengan ketentuan di negara setempat.

Phai st dung thiét bi ngat nguén, c6 céac cwc cach nhau téi thiéu 3mm va di day theo quy dinh nwéc sé tai.

EREN, LHRBUAMBSREANACEEEREEBRITRREEMBAER/NTFImmB 2R FREE.

This fan should be installed so that the blades are more than 2.3m above the floor.

Unitini harus dipasang pada posisi minimum ketinggian 2,3M dari lantai.

Canh quat can duoc l&p tai do cao hon 2.3m so véi méat san.

Rz, ArEmEREZREESRAS D TF2.3K.

For this fan, precautions must be taken to avoid the back-flow of gases into the room from the open-flue of gas or other fuel-burning
appliances.

Harap berhati-hati dengan arus angin yang menendang balik,ang membawa udara kotor.

Can luu y khi c6 thé théi nguoc vao phong tir 16 1f khi hoac cac @ gia dung c6 ngon Ira mé.

W UE e SR FF I S ES E M IR KR FEIRHEER .

A statement to the effect that when the product is to no longer be used, it must not be left in place but removed, to prevent it from possibly falling.

Pernyataan tentang dampak adalah ketika produk tidak lagi digunakan, produk tidak boleh ditinggalkan di suatu tempat namun dipindahkan untuk
menghindari kemungkinan terjatuh.

M6t tuyén bé co hiéu luc khién san phdm khi khong con duoc st dung duoc roi bé va khdng @é tai chd, dé ngan ngira san pham bi roi.
FREREN” M, ABLEA—HNBERATESE, TEHETE, METFILFRK.

Do not install the product as the method which is not approved in the instruction.

Jangan memasang produk dengan cara yang tidak sesuai petunjuk.

Khéng cai dat san pham theo phuong phap khéng duoc chap thuan trong huéng dan.

NEHITIRE R AR .

Do notinstall the power switch in the bathroom.

Jangan memasang sakelar di kamar mandi.

Khéng lap dat cong tac ngudn trong phong tém.

BIERBREFXREAERENRN.

Do not install the ventilating fan outside of the window or the wall.
Jangan memasang unitini diatas jendela atau diluar dinding.
Khéng lap dat quat thong gid bén ngoai ctra s6 hoac twong.

HUEBRSBRETE SRR

QOO OO &©@




HOW TO INSTALL CACH LAP DAT
CARA MEMASANG BRI IE

Peel off the caution label sticked on the adapter assembly. Caution label
Lepaskan label peringatan dari adaptor/moncong kipas.
G& nhan chu y dinh trén éng tiép hop. -
. N e EER

B AR SRS EREER >

Label Peringatan
Nhan chay

2-A Fan Body Installation (with anchor bolts) Lap dat Than quat (v&i cac bu léng treo)
Pemasangan bodi kipas (dengan baut pengait) HlikR3E ((EREERRE)

@ Connect the adaptor assembly to the fan body, (2) Fix the suspension bracket FV-KB021C with (® Mount the fan body enclosure on the
and fix the adaptor assembly using a hexagon screws. (The suspension bracket accessories anchor bolts (M8-M10,not supplied).
screw. Please peel off the caution sheet after need purchasing separately. One set of Pasanglah bodi kipas dengan
installation. accessories is required for Model 27, two sets baut pengait ( M8-M10 tidak
Hubungkan/kaitkan adaptor/moncong kipas for Model 32.) terdapat dalam kardus /dibeli trpisah).

ke bodi kipas dan kencangkan dengan sekrup Kencangkan braket suspensi (besi penahan bodi) ~ Gan thung than quat vao cac bu léng

hexagon.Lepaskan stiker/label peringatan ) LS
Sete|gh pem%sangan. P 9 tipe FV-KB021C dengan sekrup (braket ini harus treo (M8-M10, khéng kém theo).

Két néi I&p rép adaptor vao than fan ham mo, va dibeli terpisah) . (1set asesoris untuk tipe 27dan FHL R T 2 75 HEBINEAS | (M8-M10, B2,

3 TR , JURIA 2 set asesoris untuk tipe 32.)
stra chtra lap rdp adaptor s dung mét vit hinh luc ) . A Ceiling
giac. Go nhan chd ¥ sau khi lap dat. Gan chat cac Khung treo FV-KB021C (phu kién tuy chon)

3 M P X T “k, AN % Ceiling

oot 4 o] 41 A . N bang céc con vit.(1 bé phu kién Ia can thiét vi Mau 27, AN phs

2y kAR TG L BRAABLEEES oo I
Z

IR gk e = =y
AR RERRLEEMRLEE. FEARST 1% B B2 2P V—KB02 10 (BRI T B 2
Agspter picis SR, 2R BE I EN, NS EE 2 B )
Adaptor Méc chat vao

Czrlgigfp hop IR The screw length should not exceed 8 mm. Anchor bolt
g Insert the hook securely Sekrup tidak boleh lebih dari 8mm. paut pengatt
Masukkan pengait Do dai vit khdng qué 8mm. i&ﬁmﬂg%
Cai chét an toan & AR ET K E A E#B 3 8 mm. )
Power cord AR

Kabel |ISt!Ik Fan body \ Suspension bracket
Day nguon Flange * Bodi ki : = Vibration-resistance rubber piece with vibration-resistance rubber piece
FIRL ol ’ S odi kipas vit ) K: h Braket suspensi
Bibir bodi 7 Than quat g gl;et penanan getarap dengan karet penaphan getaran

g\’éf_f’ ALk Suspension bracket > S ’;ggg;?g cao su chéng rung Khung treo
Caution sheet Hexagon screw Braket Suspensi N v6i miéng dém cao su chdng rung

aution sheef Sekrup hexagon Khung treo BHERER (FHEREMS
Label Peringatan Vit luc giac B R :
Nhan chd y ;ﬁmg
EBM INERE

Téi thiéu 20mm
> F20mm

At least 20 mm

2 Pieces FV-27CH9 4 Picces FV-32CD9  FV-32CH9

2 Potongan C 4 Potongan C
2 Miéng 4 V\E/\t\éng 25mm

. . 2 4
Suspension bracket position # f o it
L . Adjustable range Adjustable range
Posisi Braket Suspensi Jarak penyetelan Jarak penyetelan
ge

- . Adjustable ran Khoéng diéu chinh | agjustable range ~ Khoang diéu chinh
Vi tri C]Uanl :[-I’EC‘_) Jarak penyetelan RRCE LR Jarak penyeteglan = Rh bl
% ﬁ: ﬁ % "n‘B 11 Khoang ileu chinh| It Khoang diéu chinh
AT 58 B s iR RS R

23mm 23mm

2'B Fan Body Installation (Install the adaptor assembly first) Lap dat than quat (1&p dat dng tiép hop truéc)

Pemasangan bodi kipas(Pasangah adaptor/moncong kipas trlebih dahulu) #l{A %3 (FEREELAES)

) ) - 25-30mm  F Square
(O Build a wooden frame horizontally from the wooden joist. Note that Wooden joist sgnugare

the distance between the top of the fan body and the ceiling should Rangka plafon —//~——/—A EAT

Xa gb ==
be at least 20mm. RExTR ///_ﬁé;.[//

[——

Buatlah rangka kayu secara horisontal pada plafon Wooden frame
ingatlah bahwa jarak antar langit-langit dengan 30”"“-’ Rangka kayu
bodi unitminimal 20 mm. e ﬂKJ;Eung gd

Lay cac thanh gé lam thanh mét cai khung. Luu y réng khoang cach téi Ceiling joist must be subjected to static load more than five times the

thiéu gitra phan trén cta than quat va trdn nha 1a 20 mm. weight of the product.
9 P que Rangka plafon harus dapat menahan berat kurang lebih 5

ERERER LK EHEEAKIE. kali lebih berat dari berat produk.
B R ARIFH AR TRER A0 K T AR B9 R 55 A< /D F 20mm. Joist tran phai chiu dé tai tinh hon gap nam Ian trong lwgng cta san pham.
RERERMDLIRZ X FAR-RESEEE
@ Attach the adaptor assembly to the wooden frame as shown in @3 Insert the fan body in the wooden frame, and connect it to the
the figure. adaptor assembly.
Masukan dulu adaptor/moncongnya ke dalam rangka kayu. Masukan bodi kipas dari bawah ke rangka
Gén 6ng tiép hop vao khung gé nhw hinh vé. kayu dan hubungkan dengan adaptor/moncong.

] R S A SL 4R A IR st s Sau d6 I6ng than quat vao khung gé nhw hinh vé va dung séu
1 BT KAB A R AES R AE 1. S2u 46 lbng han auet vao Khung

TR EERER, FRIIESEIASERLR.

Adaptor Adaptor
assembly assembly Hook securely

Adaptor Adaptgr Kaitkan
Ong tiép hop G55 Méc chat vao
%4 HWIMRAP
Wooden frame Wooden = ==

frame /

/ )
Rangka kayu r g Insert the hook
- Khung g Rangka kayu =2r snescirelye 0
: KiE Khung gé Masukkan pengait
Wooden frame | wiE / e — Cai ché? an toan
Rangkakayu &  AEnegz Power cérd 3 BRI

Khung gé s Flange Fan body
HKE E?ben' "S‘g': Bibir bodi ~ Bodi kipas

:ay ngu Mép Théan quat
iRt H ik




@ Firmly secure the fan body with four tapping screws and a hexagon screw. Please peel off the

caution sheet after installation.

Pastikan bodi dan moncong sudah terpasang dengan baik dan pasang sekrupnya.

Gén chat than quat bang bén vit van va vit luc gidc. G& nhan chi y sau khi lap dat.

FAmE e BRI — T AR BN ERREEREEX. RETHZEHIEIER.

Caution sheet

Unit: mm ~ Bon vi: mm Label Peringatan

Unit: mm  BfI: mm

Model Model Model BEIE

Nhan chua y
E F P \ AR

FV-27CH9

Haxagon screw

158.5 | 270 Tapping screw

FV-32CD9 FV-32CH9

Tornillo Sekrup hexagon
158.5 | 320 Vit van Vitluc gidc S

BYzL NREL

3 Power Cord Connection
Sambungan kabel

N&i day ngudn

BIR&IEE

Connect the power cord to the power supply line according to the wiring diagram and the local electrical wiring rules of fixed wiring.
Sambungkan kabel dari unit ke sumber listrik sesui dengan gambar diagram kabel yang ada.
N&i day ngudn véi ngudn dién theo ding so dé dau néi va cac quy cach di day cb dinh caa dia phwong.

RERGTEEMY B SELEA DX TEERENAE, B RIRGERB R,

Make sure all connections are fastened firmly after wiring is finished.

Pastikan semua sambungan telah ditutup dengn baik

Bao dam tét c& cac diém ndi dwoc dinh vi chéc chén sau khi da di day xong.

ERRLERTHZFERHRAEEERCSFEREE.

When two or more products are connected to one single switch in
parallel, damage may occur to the motors. Therefore parallel

It is required to use terminal (not included) that complies IEC 60998.
Diharuskan untuk menggunakan terminal(tidak termasuk

dalam unit) yang sesuai IEC 60998.

Yéu cau si dung cac dau bam (khéng kem theo thiét bi)

theo tiéu chuén IEC 60998.

BEOK{EFA & | EC60998 R 13 £k ik T FEE (5 M) .

connection are prohibited.
Dapat terjadi kerusakan pada motor jika penggunaan 2 (dua) produk
atau lebih dengan dihubungkan pada satu sakelar saja secara paralel. (N)

. (Hi) (Lo) (Lo) (Hi) Neutral
Oleh karena itu, pemasangan sambungan secara (N) Brown (Live)  Black (Live) Live Il;lye , Netral
paralel sangat tidak diperbolehkan. Blue (Neutral) Cokelat(Firewire) Hitam(Firewire) Lrewire  1ryng tinh

. . L N z z X . A a1 A [0 v Day lwa —

Khi hai hay nhidu san phadm dwoc két ndi song Biru (Netral) ~ Nau (Daylva) Den (Daylva) A gt T4
; b ittt ) / = gz B (L £

song dén mét cong tac, mo-to cé thé bj hw héng. Xanh (T(;‘E”Qg%t‘)”h) ') F (KB

Do d6, khong dwoc thuc hién kiéu két ndi song = il

song nay. Fan body Power supply
—NFREER ARSI RIEI0E, Bod! Kipds o — e S
SRS EIEEE, BrLAEST A AT UFFEE. Than quat Ngudn dién
Li[R% e IR
Power cord of the fan body ] . Power supply cord
N : N . Green/Yellow (Earth) Terminal (not supplied) Earth : g
Il()aébeL Iulésrsrcluka ‘tjﬁg:,] tt’g;h kipas Hi jau/Kuning (bumi) Terminal (beli terpisah) ~ bumi Kabel Iistrik
mgk ézﬁ % aus Xanh la/Vang(®4t)  Dau bam (khong kem theo) DAt ?f‘y nguon | >
B/E (%) wanT aE g HRRES

4 Duct Connection and Ceiling Plate Installation

Lap dst Ong dan va Tam tran
Sambungan Duct dan peletakan penutup plafon

BB EEAM R LR R

@ Insertthe ductinto the adaptor assembly, and tighten it with adhesive @ Install the ceiling plate. Note that the gap between the flange and

tape (not supplied). (Suspend the duct from the ceiling to prevent any
external force onto the fan body.)

Masukan duct ke adaptor atau moncong unit dan diikat
dengan duct tape/isolasi (beli terpisah%dan pastikan
ductnya tidak tertekan oleh benda lain.

5 x s & g PR < . . . 2 dén 3 mm.
Bua 6ng dan vao 6ng tiép hop, quan lai bang bang dinh (khdng kém theo). R . . N "
(Treo 6ng Ién tran nha dé tranh tac dong cta bén ngoai [én than quat.) RRRERER, 5= 5 R B BRRFFE2-3mmS B 4 -
BEBRNELAS, ARRART (BH)ILE. (BEEREEXT —

L, BUBSIESN DB AT AL - LT oo
Diluar 3
| o

the ceiling plate should be 2 to 3 mm.

Pasanglah penutup plafon.Pastikan ada jarak pemisah
sebesar 2-3 mm antara bibir unit dengan penutup plafon.

Lap dst tdm tran. Luu y khoang hé gitta mép quat va tam tran phai tir

Tam tran
. xRngm
IN Gradient Flange Keep a gap of 2 to 3 mm
T : Gradient Bibir bodi Jaga jarak 2 sampai 3 mm
N Mép Khoang hé phai tir 2 dén 3 mm
Adhesive tape (not supplied) =% Lk %= 8] & R $52 - 3mm
=~ Duct tape (beli terpisah)
};B;L%é'g(khong kém theo) i ‘gﬁq“ding ® Install the pipe hood or vent cap (optional accessories) on the
™
Tuong outer wall.
e

Pasanglah penutup lubang didinding (model pipe hood atau
Vent Cup-Beli terpisah).

Lap dat nap dng dan hoac nap éng (phu kién tuy chon)
bén ngoai twong.
BREENEZ(FEEFHMEW REFIEN.

Slope the duct downward and guide it through the wall to the outside.
Be sure to prevent rainwater from falling in the duct from its outlet
(The minimum size of the hole opening on the wall is:@168mm).

Arahkan duct ke luar rumah(agak menurun)dan pastikan
jangan sampai duct kemasukan air,(biasanya lobang di
dinding adalah minimum 168 mm). Pipe hood Vent cap

. 2 n % Y N ~ s N N Pipe hood Vent cup
Hwéng 6ng nghiéng xuong va day qua tuong ra bén ngoai. Bado ddm rang Nép 6ng dan Nép 6ng

- ~ PN X x A x . - =z ~ = 5
nwéc mua khong roi vao 6ng dan qua miéng 6ng. (Kich thwoc 16 thong i —

. - 1z N FV-MCX150P FV-VCX150P
tuong téi thiéu la: 168mm)

kTR TR R MY, B O R E SRR Pipe hood @ vent cap

MoK BN BT (B B2 B0 B /N FF R ~F 4 : g168mm) . S rivs
EE EE




5 Test Run and Louver Installation
Pengetesan dan pemasangan kisi-kisi(penutup Unit)

Chay thtr va Lap dat ctra gid
REETMETEMNRE

@ When the power is turned on, check for malfunctions as follow:

Does the fan rotate correctly? Does the fan rotate anti-clockwise?
Is there any abnomal sound or vibration?

Ketika unit dihidupkan,lakukan pengecekan atas hal-hal

sebagai berikut:

- Apakah kipas berputar dengan baik?

- Apakah kipas berputar berlawanan dengan arah jarum jam?

- Apakah ada suara atau getaran yang tidak semestinya?

Khi bat nguén, kiém tra cac chirc ndng sau:
Quat xoay ding chua? Quat xoay nguoc chiéu kim déng hé?
C6 tiéng kéu hay bi rung bat thuéng khéng?

EEBRER, KE—TERELAFUTEMEENR:

REREEEHERE? NEEEAEREEE? REXEFEENETHRES?

Power switch
Sakelar

A Cong tac dien
BRI R

@ Insert the mounting spring into the slots and mount the louver
to the fan body (Please wear gloves during installation ).

Masukan kawat pengait pada lobang di bibir body
dan pastikan kisi-kisi terpasang dengan baik.

Gan [0 xo vao cac khe cdm va lap tdm chan vao khung than.
Phai deo gang tay trong khi I&p d&t nap chan.

BETHEELEANAN, BEMERENGLEGERFERD) .,

Slot

Slot |
khe cam
e

Mounting spring
Musim semi
Day treo
EE#E

Louver

Bao tay Lover
FE N&p chan
BHE

PART NAME AND DIMENSIONS

TEN CAC CHI TIET VA KiCH THUGOC

NAMA BAGIAN DAN UKURANNYA

AR 2 FRA0 R T

f-fD—-‘ Frame Khung F Water-proof lid
ee o =] s Kayu &% [ Air-prooflid
o g*’: o Blade Cénh quat L] Water-proof ndp
nn>H Kipas mnt ! SR Wik &
A | B|C = il T8 o
1MED / § RS
5 = ) on>H
o ol S, AN
******** 5 ﬁgaptor assembly i
t .
6-5x9 Louver Slot Ongatﬁ)équp Gl H Motor Unit: mm
Slot Lover Slot = syma Motor Unit: mm
Slot , N&p chan khe cam M@-to Pon vi: mm
I%h; cém e sl Sis B mm
= A B D E F H Duct Size Kich thuoc éng
Model Model Model =g c G I Duct Size askiilel
FV-27CH9 330 | 307 | 284 | 140 | 43 [ 112 | 19 | 240 | 260
FV-32CD9 FV-32CH9 380|357 1334|190 | 68 [ 112 | 19 | 240 | 310 2150

MAINTENANCE

PERAWATAN

BAO TRI

H % & B & 447

[ Warning

L Peringatan

Céanh bao ]

%%J

Do not disassemble the unit for reconstruction.

® Jangan melakukan bongkar pasang atas unitini.
Khong duoc thao thiét bi ra dé lap lai.
2R FF AR P i I T IS BB BUE -
It may cause fire or electric shock:
Dapat menyebabkan kebakaran atau tersetrum.
Diéu nay c6 thé gay héa hoan hoac dién giat.
BUNAEZFBAR, M.
Repairing should be serviced by authorized service centre.
Perbaikan harus dilakukan di servce centre resmi.
Chi trung tdm bao hanh dwoc dy quyén mai duoc phép stra chiva
thiét bi nay.
DA T LIRSS LB THEE,

Make sure that its power switch is set to OFF before you
touch this product; otherwise, an electric shock may occur.
Pastikan kondisi unit tidak dialiri listrik(mati)pada

saat anda menyentuhnya.Bisa mengakibatkan tersetrum.
Luon gat cdng tac ngudn vé vi tri "OFF" truéc khi cham vao thiét bj;
Néu khong, c6 thé bi dién giat.

MA@, DR REREART M RIREF RO TR
BN RTEES b .

O

This product must be properly and reliably grounded.
Produk ini harus diberi ground/massa.

Thiét bi phai duoc néi dat chac chan va chinh xac.
AFERLFE S, T EHER.

O

Do not spray or clean this product directly with water or
other liquid;otherwise, a short circuit or an electric shock
may occur.

Jangan membersihkan/menyemprot unit ini dengan air
atau cairan lainnya.Karena dapat menyebabkan konslet
atau arus pendek.

Khong duoc xit nuwdc hodc riva thiét bi trwc tiép voi nwéc hoac
dung dich khac; Néu khong, c6 thé bi dién giat hodc chap dién.
HIERAKRECRICEERS . BEAES.

75 AT BE & 51 2 58 RS S AR

Do not switch this product on or off in case of gas leakage;
otherwise, the electric spark may resultin an explosion.

Jangan mainkan switch(sakelar)on/off secara bergantian
pada saat ada kebocoran gas.karena dapat menyebabkan
kebakaran atau ledakan.

Khong duoc tat hay mé thiét bi khi xay ra hién twong ro ri khi dét;
Néu khoéng, tia Ira dién c6 thé gay nd.

HREFSMIRN, FIEFF, XA,

TSN AT RES =5 N TE T 5 2R IE

Use this fan at the rated voltage and frequency indicated on
the name plate.

Pakailah unitini pada voltase dan frekuensi yang dianjurkan.
St dung thiét bi vei dién dp va tan sé quy dinh ghi trén nhan thiét bi.
RERERE P BEMIEFER AR




Warning
Peringatan

Céanh bao ]

B A J
= R

©

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Produk ini tidak dapat dioperasikan oleh orang yang tidak berpengalaman.orang cacat,anak-anak,kecuali
mereka telah mendapatkan pelatihan khusus atau mendapat pengawasan yang seharusnya.

Jauhkan unit ini dari anak-anak.

Thiét bi nay khong danh cho nhitng ngui ding (bao gém ca tré em) bi tan tat, thiéu nang hoac thiéu kinh nghiém va thiéu kién thic
st dung, tree khi ho dwoc giam sat hay huong dan st dung béi nguoi chiu trach nhiém vé sw an toan ctia ho. Tré em phai dwoc giam sat dé

dam bao rang tré khong dua nghich veéi thiét bi.

AFEmAESERE, BEIRMHIEFMA L SRZZE, FiRE (B45)LE) 4P ER, RIEEBIFANBIFSIESZTER.

H##RILETEIEA=RYERAR.

|

|

Caution
Perhatian

Chuy

=
=

person in order to avoid a hazard.

Do not use petrol,benzene,thinner or any other
such chemicals for cleaning the ventilating fan.

Jangan menggunakan bensin,tiner,atau cairan
kimia lainnya untuk membersihkan unitini.

Khong duwoc str dung xang, benzen, dung moi hoac
bat ky hoa chat nao d@é lam sach quat thong gio.
MRS, ¥, BBASELTED
XU FRERRSE.

Do notimmerse blade or other resin parts in hot
water over 60°C.

Jangan menggunakan bensin.tiner,atau cairan
kimia lainnya untuk membersihkan unit ini.

Khong dwoc ngdm canh quat hodc cac bé phan bang
nhwa trong nwéc néng trén 60°C.

VIMIBE R mIREANE F60CHIKF .

O 0 @@

O

B

Routine maintenance is required every year. Disconnect the power source before you conduct any maintenance.
Perawatan rutin setiap tahun diperlukan. Pastikan telah memutuskan aliran listrik sebelum perawatan.
Can thwc hién bao tri thiét bi thuong nién. Ngat ngudn dién treac khi tién hanh bao tri.

BENZFTENNLEEKRT, EEEITEZH, FTEEERR.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified

Jika senur/kabel suplai rusak, harus diganti oleh pembuat atau agen servisnya
atau orang yang mempunyai kualifikasi yang sama untuk menghindari bahaya.

Néu day nguén bi hw, chinha san xuét, hay cac dai ly dich vu hoac nguoi véi tay nghé tuong dwong moi duoc phép thay thé dé tranh rai ro.

WMRBIREIRL, ATEERK, ARG E AHEECHHNEERNELARER,

Do not allow water to contact electrical part such as
motor or switche.

Jangan sampai peralatan listrik yang ada di unitini
terkena air atau cairan lainnya.

Khéng duoc cho nwoc tiép xdc voi cac bd phan dién khac
cla thiét bi nhv mé to hodc cdng tac.

WAL KHFENDIE.

This product is applicable to living rooms, bathrooms
and other places where the humidity is not too high.
Produk ini dapat dipasang di ruang tamu,kamar kecil
atau tempat lainnya yang kelembabannya tidak
terlalu tinggi.

Thiét bi st dung thich hep cho phong khach, nha vé sinh va
nhing noi dd &m khéng qua cao.

AERATERE, HREFREETKSHIAM.

How to Clean
Cara Membersihkan

Vé Sinh Thité Bi

BT

@® Remove the louver. 2:0} MOuming spring
ici-kisi ot usim semi
Lepaskan kisi-kisi. khecdm  Day treo

Thao nap chan [E 7 3% 8

HFTEME >

Glove

Sarung Louver
Bao tay Lover
FE Nép chén

@ Rinse the louver with water, and then dry it with a soft dry cloth or leave it air dry.
Cuci kisi-kisi dengan sabun,dan kemudian keringan dengan lap kering
atau dibiarkan kering sendiri.

Rtra ndp chan béng nuoc sach, va lau khd bang vai mém hoac dé kho tw nhién.

RKREEHE, HENEHEERZRNTRRTIRT.

® Clean the dirt off the fan body with a suction cleaner.
Gunakan penyedot debu untuk membersihkan debu
yang menempel pada motor dan bodinya.

Lau sach bui trén than quat bdng may hat bui.

ERREFRFRAREERLEFY.
N —
N =
N ﬂ\”\'\ﬂ\\\\\\ Suction cleaner
- %. — Penyedot debu
- \ N May hat bui
—

WL

@ Wipe the dust off the fan body with a soft cloth moistened with kitchen
detergent, and then clear it with a clean soft cloth. Finally, install the louver.

Kemudian lap body dengan kain kering yang dibasahkan sedikit dengan
air sabun. Dan kemudian keringkan dengan kain kering.
Terakhir pasanglah kembali kisi-kisi tersebut.

Lau sach bui trén than quat bdng mét miéng vai mém am duwoc tam it chat tay
dung cu nha bép. Sau d6 lau lai bang vai mém sach. Cudi cling, lap lai nap chén.

e MR ih LR BRI R EEXE £k L RS,
BRATERGES ERELAHE.




WIRING DIAGRAM SO PO PAU DAY
DIAGRAM LISTRIK BSEEE

RED /
MERAH / SWITCH(NOT INCLUDED)
po SAKELAR(BELI TERPISAH
4 _ CONG TAC

BLACK / CAPACITOR / (KHONG KEM THEO)
HITAM / KAPASITOR / FEAEEE)
DEN TU DIEN
z BE
YELLOW /
KUNING /
(134°C) VANG

— S

| S—
FUSE(IN MOTOR) /
SEKERING(DI MOTOR) /
CAU CHI (TRONG MO-TO)  \whiTE / BROWN /
FEEE (SiEMD PUTIH / COKLAT /
(134 OC) TRANG NAU

— =] o =

FUSE(IN MOTOR) /

SEKERING(DI MOTOR) /

CAU CHI (TRONG MO-TO)

FEUTER (SIER) GREEN/YELLOW /
HIJAU/KUNING / GROUNDING /

XANH LA CAY/VANG TANAH /
®R/E DAT

SPECIFICATIONS THONG SO KY THUAT
SPESIFIKASI AR

Voltage Frequency Speed | Power consumption| Air delivery Noise Static pressure Net Weight
Tegangan Frekuensi |Kecepatan| Konsumsi listrik | Daya Sedot | kebisingan | Tressure udara| Beratbersih
Dién thé Tan sb Téc @6 |Dién nang tiéu thu| Do tao gio Do 6n Ap suét tinh | Khéi lvong tinh
BE S (=R by S HS2 ) B HE
VI [Hz] (W1 Ims/h] [dB(A)] [Pa] [kel
990 50 Hi/ Lo 28/23 330/260 34/30 145/ 110
60 Hi/Lo 33/26 330/270 34/31 160/ 135
FV-27CH9 230 50 H? /Lo 31.5/255 340/275 35/31.5 150/ 120
60 Hi/ Lo 36 /29 345/ 285 35.5/32 160/135
240 50 Hi/ Lo 34/275 360 /290 36.5/32 150/120
990 50 Hi/Lo 42/32 430/300 36/28 180/125
60 Hi/ Lo 48 /33 410/ 285 35.5/27.5 210/ 125
FV-32CD9 230 50 Hi/Lo 46 /34 440/ 315 37.5/29 190/130
60 Hi/Lo 52 /32 430/ 305 36.5/28.5 210/125
240 50 Hi/Lo 50 /38 470/ 330 38.5/30 200/ 140
920 50 Hi/Lo 55 /45 530 /400 41/34 210/180
60 Hi/Lo 61/47 525 /390 40.5/33 260 /200
FV-32CH9 930 50 Hi/Lo 59/49 555 /430 42/35.5 220/185
60 Hi/Lo 68 /51 545/410 41.5/34.5 260 /200
240 50 Hi/ Lo 64 /53 580 / 450 43737 230/190

Negara Pembuat: Cina

Nama Importir: PT. Panasonic Gobel Indonesia

Alamat Importir:  JI. Dewi Sartika No.14 (Cawang1).
Jakarta 13630. Indonesia
Telp.(021)8090108,Fax.(021)8004368

Insulation class E IP Code: IPX2 Type of Insulation: Functional Insulation
Penyekatan kelas E Kode IP, IPX2 Ktipe insulasi, Fungsi Insulasi

Céch nhiét cAp E Ma IP: IPX2 Kiéu cach nhiét: Cach nhiét Van hanh

E4R 4 % Bk %R IPX2 @iEME. Haems

PanasonicCorporation
Web Site:http://www.panasonic.com
©Panasonic Corporation 2010-2016
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